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Connect the power adapter and cord
CBbpiKeTe 3axpaHBalLMA aganTep u kaben
Prikljucite adapter i kabel za napajanje
Pripojte napéjeci adaptér a kabel
Tilslut stremadapteren og ledningen
De voedingsadapter en -kabel aansluiten
Uhendage toiteadapter ja -juhe
Branchez I'adaptateur secteur et le cable d'alimentation
Liita verkkolaite ja virtajohto
SchlieBen Sie das Netzteil und -kabel an
Yuvb£€oTe TO TPOPOSOTIKO Kall TO KAAWSI0
Csatlakoztassa a tapegységet és a kabelt
Collegate I'adattatore di alimentazione e il cavo
Sambungkan penyesuai kuasa dan kord
ACTZ T2 == i LET,
Kyart agantepi MeH cbiMAbl XanfaHbi3
TR o|HEQt AEE HAL T
Prijunkite maitinimo adapterj ir laidg
Pievienojiet stravas adapteri un vadu
Koble til stremadapteren og -ledningen
Ligue o transformador e o cabo de alimentagédo
Podtacz zasilacz i przewéd
MopknioumnTe WHYP NUTaHWA 1 6GNOK NNTaHKA
Conectati cablul si adaptorul de alimentare
Conectar el adaptador y el cable de alimentacion
Prikljucite napajalnik in kabel
Pripojte sietovy adaptér a kabel
Anslut natadaptern och sladden
1#DNADDEUALIADTN N DTUREA BN
Gli¢ adaptoriini ve kablosunu baglayin
MNigknioyiTb aganTep MUBNEHHA | WHYP
Két néi adapter va day nguodn
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Connect your USB devices
CebpeTe cBonTe USB ycTpoiicTsa
Spojite USB uredaje

Pfipojte vase zafizeni USB

Tilslut din USB-enheder

Uw USB-apparaten aansluiten
Uhendage oma USB-seadmed
Branchez vos périphériques USB
Liita USB-laitteesi

SchlieBen Sie Ihr USB-Zubehor an
YuvdéoTe TIC ouoKevEC USB oag
Csatlakoztassa az USB-eszkozeit
Collegate i vostri dispositivi USB
Sambungkan peranti USB anda
USBT I\ A REHERELE T,
USB KypbInfbinapbiHbi3abl XanfaHbi3
USB HX|E AT LICH
Prijunkite savo USB jrenginius
Pievienojiet USB ierices

Koble til USB-enheter

Ligue os seus dispositivos USB
Podfacz urzadzenia USB
Mopkntoumnte yctponctea USB
Conectati dispozitivele dvs. USB
Conectar los dispositivos USB
Prikljucite svoje naprave USB
Pripojte zariadenia s rozhranim USB
Anslut dina USB-enhete
L‘)’f’amiaqﬂniﬂl USB 22vAth
USB aygitlarinizi baglayin
Migkntouite npuctpoi USB

Két n6i cac thiét bi USB clia ban
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Connect a display

CBbpxeTe gucnnen

Spojite zaslon

Pfipojte monitor

Tilslut en skeerm

Een beeldscherm aansluiten
Uhendage ekraan

Connectez un périphérique d'affichage
Liita naytto

SchlieBen Sie einen Bildschirm an
YuvbéoTe pia 006vn
Csatlakoztasson egy kijelzét
Collegate uno schermo
Sambungkan paparan
TARTLA&EGELET,
Oucnnengi xanraHbl3
Cl~Z20|2 AZBLIC}
Prijunkite monitoriy
Pievienojiet displeju

Koble til en skjerm

Ligue um monitor

Podfacz monitor
MopKkntounTe MOHUTOP
Conectati un monitor
Conectar una pantalla
Prikljucite zaslon

Pripojte zobrazovacie zariadenie
Anslut en skdrm
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Bir ekran baglayin
NigkniouiTb gucnnen

Két ndi man hinh
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Turn on your system
BknioueTe cuctemara cn
Ukljucite sustav

Zapnéte pocitac

Teend din system

Uw systeem inschakelen
Lilitage stisteem sisse
Démarrez votre systeme
Kaynnista jarjestelma
Schalten Sie lhr System ein
Evepyomolrjote 10 0UGTNUA 0ag
Kapcsolja be a rendszert
Accendete il sistema
Hidupkan sistem anda
BRzAVICLET,
XKyieHisai icke KOCbIHbBI3
N2gg Huct

ljunkite savo sistema
leslédziet sistemu

SIa pa systemet

Ligue a alimentacéo do sistema
Wiacz system

Bkntounte cucremy
Porniti sistemul

Encender el sistema
Vklopite sistem

Zapnite systém

SIa pa systemet
ilassuuaIAs
Sisteminizi agin

YBiMKHITb cuctemy

Bat hé thdng ctia ban
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ASUS contact information

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address 4F, No. 150, Li-Te Road, Peitou, Taipei 112, Taiwan
Telephone +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

Web site WWW.asus.com

Technical Support

Telephone +86-21-38429911

Fax +86-21-5866-8722, ext. 91014

Online support http://gr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telephone +1-510-739-3777

Fax +1-510-608-4555

Web site http://www.asus.com/us/

Technical Support

Support fax +1-812-284-0883

Telephone +1-812-282-2787

Online support http://gr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address Harkort Str. 21-23, 40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959931

Web site http://www.asus.com/de

Online contact http://eu-rma.asus.com/sales

Technical Support

Telephone +49-2102-5789555

Support Fax +49-2102-959911

Online support http://gr.asus.com/techserv



15060-06GG10000




